Verze 380V

L Verze 220V

(ménig)

Banco prova
Ml
famento 12-24V

ZkuSebni stolice pro
alternatory a startéry
12-24V
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Mala zkuSebni stolice, stolni
provedeni, pro kontrolu
alternatoru a startéru (12 V a
24 V).

Nejlepsi pomér nakladd a
vykonu, vhodné pro
mechanické a elektrické dilny
a prodejce nahradnich dild.
Zména otacek (pouze
provedeni s méni¢em).
VERZE S ,MENICEM*
vybavena sadou buzeni
novych elektronickych
alternatord.

Test, ktery maze byt
proveden:

Test alternatoru 12 — 24V
S reostatem nabijeni a
kontrolkou.
Test startéru:
zatizeni.

Test bez

Banchetto
JUNIOR

[ potdes dimensions, an version
de banc, permel om conirble
rapide d'alternateurs el da
démarreurs de 12V et 24\

ndique pour les garages de
meécanique- éecirique davtos el
pourles distribulaurs de pigces de
rechangs dlectiouas.

Variation de vitesse des lours de
démarrears (mod. avec Inverior)
Equippe d'un Kil excitalion
alternateurs  électroniques OF
SERIE SLIR MODELE “INVERTER"

Essais exdculables:

Essai atemateur del2 et 24 V
aver rhénstal el voyant de chargs
Essal démarreurs: essai sans
charge.

@

lesigerdt in

Kompaktes
Priifstandversion raschen
Kontroie wom  Alematoren und
Startern (12 und 24Y)
Geeignet fir Auto- und
Elekirowerkstatten sowie fir
Fachhdndler von elekirischen
ersatzieden,
Hontinuieriche Drehzahlanderung
{Mod_mit Inverter)
Kit elekronische
Aliematorerrequng
SERIEWMASSIG BEIMODELL
INVERTER'

Zur

Folgenda Tesls sind moghich:
Altemator-Test 12 und 24 W mal
Rheostat und Wamileuchte.
Starter-Test; Test ungeladen
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Di plocole dirmensioni, in versiona
dz banco, permetle un rapido
controlio di atternator e molorni a
12 & 24y

Indicale per officing meccaniche
alefirauto e distrioutor di ficambl
alefirici.

Varazione continug gid motors
{mind, con reerten) Kil eocil azinne
alternatori edetironici 01 SERIE SU
MODELLO “INVERTER".

Prove effettu abii:

Prova allemaloria 12 e 24V
con reostato di canco e spia
segnacarica. Prova moorini di
avvismente; prova a vuoio.

©

De famaho pequeno, versiin
banco, permile efecluar un
control rapido de alternadores y
matores de arranaque 12-24Y
Adecuado para |as oficinas
mecanicas, los talleres de
autoelectricidad y los
dislribudores de repuesios
alecincns

fanacion confimua vuetas maotar
(mind. o Inverler) Kil excitacian
alternadores elactronicos
INCLLIDA EN EL MODELD
INVERTER

Prusbas realizablas:

Prueba alternadores 12-24 ¥V con
redstato de carga y iz indicadora
e garga. Prugba molores de
arrangue: prueba envacio.



hu:Essnrl arichiestai234
1. Strumentazione digitale
'-_' FFFFI[I m RCo jes FIIIJ‘.'-;I
ni i HIMENID
3. Vanatore gin miotor
1. Prova indatti (2200 m

PrisluSenstvi na prani
1. Digitélni pristroje

2. Mechanicka brzda pro test startéru

3. Variator otacek s ménicem
4. Test kotvy (220V jednofazoveé)

Accessoires sur demande

1. Instrurment digital

2 Frei aNUE pour essal
de démarreurs

3 ".'El'iﬂ[E!Ll[ 3 Inverter tr'mn
1lours/mimules)

- ai barreau dinduit
{220V monophase)

Zubehir auT anfraga

3. Drehzahiin
4, Ammaluren-Tes

humﬁw bajo pedidos
Equipo digilal
Fronp mecanico para prueba
Qtores de arrangue
3. Inverter para vueltas motor
Prugba inducidos
{220V monofisico)

o1

NV einphasig)

Banchetto
PLUS

O

= ABmentazione 400V mfase
(220¥ monofase versione
Invertar) Motore 3Hp (2
velocld) = Prova allematon 12-
24V per vellure, weicoli
commerciall fino a d_:u fon con
regstaio di carce = Prova
motonni di aviamento (3 vuoto)
frenn meceanico a rchiesta =
Prova plaste diodl = Prova
regaolatori 12724V =
Sirumentazione analogica [/
digitale a richiesta

(B

=Alimentalion 400V

Iriphase

(220¥ monophasé version
Inverter) = Motewr 3Hp (2
vilesses) = Essais alfemaleurs

12-24V pour voitures, vehicules
COMmmencia jusqua 3.5 fonnes
avec rhéostal de chame, = Essai
démarmeurs (sans charge) frein
mecanique sur demantde. > Essai
plagues diodes > Ess5ais
regulateyrs 12-24Y =
Instruments  analogioues dipita:
surdemande.

> Napajeni 400 V tfifazové
(220 Vjednofazové  pro
provedeni s ménicem) >
Motor 3HP (2 rychlosti) >
testovani 12-24 V alternator(
pro automobily a uzitkova
vozidla do 3,5 tun
s nabijecim reostatem > Na
prani mechanicka brzda pro
test startéru (bez zatiZzeni) >
Test diodové desky > Test
regulatoru 12-24 V > Na
prani analogové/digitalni
pristroje.

@

= Versorgung 400V dreiphasig
(2207 einphasip bel |nverter-
'.n'ersmn.,u = Maotor 3Hp (2
Geschwmdigkeien) = Altemator-
Test 12-24Y fur PEKW
rh,lziamﬁ'umx bis zu 3.5 1 mi
Laderheo = Slarter-Test
{ur uq—*-actru mechanische
Bremse auf Anfrage =
hadenplatten-Tesl = Regher-Test
12-24Y = Analoges/digitales
Zubehar auf Anfrage

Zkusebni
stolice

ZkuSebni stolice pro
alternatory a startéry
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=Alimentacion 400V  trifasico
(220% monofasico version
Inverter) = Maotor de 3Hp (2
velocidades) = Prueba
dtemadores 12-24V para coches,
vehiculos comerciales hasla 3.5
lonefadas con reaslato de carga
= Prueba motores de amangue
(en vacin) frens mesdnico bajo
pedida = Prueba placa diados =
Prueba reguladores 12-24Y =
Equipo analdpico/digital bajo
pedida




Kdéd 02.004.05
Zkusebni
stolice

do 7,5tun

0 prova app
plettrici p
camion fino

ZkuSebni stolice
elektrického zarizeni pro
automobily/nékladni
automobily do 7,5 tun a
zemedélske stroje

Electric TEST BENCHES

Hr:raussta'tun F'I'I
M bis zu 7.5t Und
Landmaschinen

ZkuSebni stolice pro alternatory,
statory, diodové desky, regulatory
a startéry (zkouska bez zatiZzeni a
pfi  zatizeni s mechanickou
brzdou) pro automobily a uzitkova
vozidla do 7,5 tun, s digitalnim
vybavenim; tfifazovy motor a
méni¢. Tato zkuSebni stolice byla
navrzena pro prodejce automobilC
a uzitkovych/prdmyslovych
vozidel, dilny auto-elektroniky a
odborna ugilisté.

Test, ktery maze byt proveden:
>Test alternatord 12/24V az do

2000w s vestavénym nebo
externim  regulatorem  >Testy
elektrického  zafizeni (stérace,

preruSovace, atd.) >Testy desek
s6 a 9 diodami > Test diod
(polarita, uginnost) >Test
regulatort 12/24V >Test startérli
(test bez zatizeni a pfi zatizeni
sbrzdou max. 7 HP) >Test
kondenzatori >Test izolace 220V
(statory, motory, indukéni buzeni).

Banchettn PROFI

N V E R T E R
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Banc dessal altsmaieurs, stators,
rotors, plagues diodes, régulatewrs
el démarreurs |essal sans charge el
aver: rein) pour voltures et camions
jusgqu'a 7.5 tons, avec
instrumentations diglitales el
moiaurs fiphasas et verateors da
bt & Inverher

Il esf desiing pancipalement aux
concessionnalres de voltures,
fourgons et camiong ef aux garages

auto elecirigues el insliluls
projessinnnals
Essals executables: =Essal

aternateurs & 12 et 24V jusqud
2000 W avec réquiataur incomon
ou exleme. >Essal  ulilisateurs
électrigues [essula-glaces,
Intermittences, efe..) =Eszal
plagues i 6 et 9 diodes complétes
=E=sal diodes (pofanié, eficience)
>Essal regulatewr slectrigues 4 12
gl 24V =Essai démarreurs (fest
gans charge ef avec frein max, THp)
A Es=ai I.I.HI.JL'Hbd Bl
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Prufstand fir Atematoran, Stataren,
Dindenpiatien, Repler und Starter
[Testungeladen und mit Bremsea) fr
PEW's umd Nutzfahrzeuge biszu 7.5
! mit digiialem Zubehbr,
Dreiphagenmoior und  Inverisr-
Drehzahlregler, Hauptsachlichs
Elnsatzbereche. Fachhandel T
PEW/LEW und Notzfahrzewge,
Airta- und Elekimwerkstiien sowla
Barutesenulen

Folgende tests konmen
durchgefiibrt werden: == Altemator
-Teat 12 omed 24\ his 20 20000 et
Integriartem oder extemem Regler
=Yerschiedene Tesis von
glekirischen Bedienerfunklionen
{Schelbenwischer,
Schrifischalbwerk, usw. | =Task von
komgletien G-oder 9 Diodenplaiten
=Test von einzelnen Dioden
{Polantat, Lelstungsstarke) = Test
von elekdronischan Regiem 12 und
24¥ >Tast von Slarler (Test
ungelzden und mit Bremse max. 7
Hpy =Test von Kondensatoren
=Test von [sofierungen 220V
{Stander, Rotorsn, indukive Felde)

(B

Bancoprova alemator], statorl,
rolorl, pestre diod, regolatad e
oot dl @wwiamento (prova a
vuoto @ oon freno) per velloe e
vesool comrmenciali fino o 7.5 fon
constumentaions dipitale; 'Tlulf.ll'f'
fritese evaribors di r_ln inverter. E
deglinale principalments a
concessionaria  guto, welcoll
commecal 8 industrisl, officing
At efertranl ok g fefituti Jec i gi.
Prove effetiusbii: - Prova
dtematon 2 12 € 24V finn 2000W
Gon regol Eom incomorato o
estamo. =Prove vans utlizzainn
letiric! (targianstalll, imermitenze,
ac) =PFrova piastre a § 8 0 dodi
COnmiete =Friva diodl singol
(polents, efficienza) = Frove
regalaton eletironici & T2 & 24V

= Prova moborni evvizmento
{prova a wioha & con frefio ma 7
Hpl =Provs condensator =Prova
jandamentn 220V (stalod, mobor,

campl Indutton § @

Banco de proeba para atemadores
arrancadares, inducidos, placa
diodos, reguladgores electranicos.
.unrr», i arrangue (5N carga y
con freno) pare coches y
furgonetashasta 7.5 fon. Eguipo
digital. Motor con  alimenlacion
trifasica (Inverter). El banco esta
desfianade & concesiondrics de
coches, vehiculos comerclales e
Industriales, talleres
autoslectranicos y escuelas
[BCnlnas.
Prugba ajechitables: >Pruchas
alfernadoras a 12y 24 Vhasta 2000
W con reguiador incorporado o
extsmo. =Pruebas  dispositivos
gléciricos (limpiaparabrisas
infermilencias, stc.) =Prueba
placas de & Y 5 diodns completas
=Frueba dindos Individoaias
{polaridad, eficlencia) =>Proeha
requiadores elacimdnicos de 12y 24
V =Prsba molores de armangus
{prueiya sin carga y con freno max 7
Hp} =Prueba condensadores
=Prueba aisfamiento 220 W
jestatores, rolores, campos
induciores)




Banchetto PROFI

O 1. Pizna fissaggio altematori

2. Varfatore df gini ad inverter
3. Strumentazione digitale mulifunzione
5. Piana & fréno rolanini

@ 6. Prova regolaton eletironici 12-24v
T. Prova pigstre diodi

8. Misura isolamento &.1. di 1 indotto

‘ ) 9. le-sl Sl allmqa‘:m’ euﬁ!mnﬁci con uscita

dfm a centralina pestione motore

. Nosna deska pro pfipevnéni alternatoru
. Méni¢ (varitor otacek)
. Multifunkéni digitalni zafizeni
. Nosna deska a brzda pro startéry
. Test elektronického regulatorul2-24 V
. Test diodové desky
. Méfeni vysokonapétové izolace 1 kotvy
. Test elektronickych alternator(
s vystupem dfm do desky GPU fizeni
motoru

8
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. Suppaort de fikage allemateurs

. Vanateur de tours a inverter

. Instruments digitals muthi-fonctian

. Support de fixape demarreurs,
demamrage aved frein mechanigue

. Essai requiateurs alectroniquas 12-24v
. Essai plagues dodes

. Essai solation en haute tension
Essai reguiateurs slectronigues

Electric TEST BENCHES

—J X &

= -}

1. Befestigunpsplattforn filr Allematoren
beerler (Drehizahireglen)

. Digtales Zubenhtr mit Mehrfachiunklion
Befastigunosplatiform und Bremse fir Starler

. Test von elektronischen Regler 12-24V

. Tes! Dincenplatien

. Wermessung von der
Hochspannungsisolierung

8. Test von den elekironischen Altamatoren

mit dfm Ausgang zur Motorsteuerung

- Cadt Pl =

~J] &% &N

1. Flano para fijar los allemadores
2. Inverter {variacion rp.m.)
3. Equipo multifuncion digital
4. Plano y fréno par arrancadores
5. Prusba de reguiadores alectronicos
de 12-24y
6. Prueba placa de dindos
7. Medicion aislamento alia tension
de un inducido
B, Prusba de aternadores elecinonicos con
salidz dfrm a la umicad de contral del malar
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Kod 02.005.09

ZkuSebni

stolice
do 3500 W

Banco prova apparali
Eletinici per camion
Qtire 7.5 te, bus,

Terra naulica

_ Zkusebni stolice
elektrického zafizeni pro
nakladni automobhily nad

7,5 tun, autobusy, stroje
pro zemni prace, ¢luny

= I:-ana d'essai
G &rwuw

r-.'1nu.|~1n|-n| [er l-'.
hautique

_ Priifstand
Flekiroausstattungen

Banco
D TRU

3 O

Prove effettuahbili:

= Altemator 12-24Y fino
J500W con piana finforzata,
prisma a "Y". catena di
bloccanaio, reostato 4 3
passi (B20W 14V)

=Aliematon eletironic]

=Hegolaten alettronici 12-24Y

=Prova dicdi e piastm: diodi

=>Prova isolamente (campi
induttory

=Motorini di avwiameanto con
freno idraulico
fing 11KW (2 corong
dentale)

= Prova indoth

=Prove vare apparati alettic

= Slrumentazione digitaks

> Variazions continua deil ginl
(2004500 mm alfasse
dolla puleggia condotta)

W
8]
q

2

I ITALY

Er‘ ova

©

Testy, které mohou byt

provedeny:

> Alternatory 12-24 V do
3500W se zesilenou
ploSinou, ,V* hranolem,
brzdnym fetézem, 3-
stupfiovym reostatem
(850w, 14 V)

> Elektronické alternatory

> Test elektronickych
regulatori 12-24 V

>Test diod a diodové desky

> Test izolace (indukéni
buzeni)

> Test startéru s hydraulickou
brzdou do 11 kW (3
zoubkovana kolecka)

> Test kotvy

> Testy elektrického zaFizeni

> Digitalni pfistroje

> Plynuld zména otacek (200-
4500 ot/min na hfideli hnaci
kladky)

O

Essais executables:

=Alemateurs 12-24V jusqu'a
J500W avee plaing
consoldée, prisme g V",
chaine de biocage, rhaostat 4
3 passages (BS0W14v)

=Aliematours dectroniques

=Réguiatewrs electroniques
12-24V

=Essais diodes et plagues
diodes

=Essai Isolalion
(champs dinductions)

>[émaneurs avoc frein
hydrauligue jusoua 11KW
(3 couronnes denides)

=Eszai induits

=ESeais divers d'appareils
elecirinues

= Instruments digital

=Vanation continue das fours
(200-+4500 t'inm sur 'axe
de Ia poulie conduiie)
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Folgende tests kinnen

durchgetiihrl werden:

=12-24Y Allematoren bis zu
S000W mit der verstarkien
Plattform, V" Prisma,
Sperrkatte, 3-Schritt-
Rheastal (850W 14V)

= Elekironische Alternatoren

= Elekironische Regler 12-24V

> Dioden und Diodenplatten

= |solierungstest (indukdive
Felder)

= Starter mit der hydraulschen
Bremsa bis zu 11KEW (3
Zahnrader)

= Armatureniest

= elekinsche Ausstattung

= Digitales Zubehir

= Hontinuieiche
Orehzahiinderung
LEI]IJHEI]D rpm auf der

chse der

Antrizbsriemenscheibe)

©

Prueba ejectulables:

= Altarnadares 12-24V hasta
3500W con plataforma
reforzada, prisma de forma
de “V", cadena de bioguea,
recsiato de 3-fases (B50W
14v)

= Allernadores elecinonicos

= Reguladores eectrinicos
12-24V

= Prugba diodos y placa
dindos

= Prugba aislamiento
(campas inductores)

- MME:S dia Arranaque con
freno hidradlico hasta 11KW
Sl; coronas dentadas)

=Prueba inducidos

=Pruebas dispositivos
elécincos

= Equipn digital

= Varacion continua de las
vuelias (2004500 gpm an
Bl eje de la pulea concucida)

q)
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* * Banco prova O TRUCK

Piana rinforzata

Cassetlo porlatirezzi & cavi
Gruppa Inverter

Freno idraulco prova matorini

Zesflena ploSina
Zasuvka pro prisluSenstvi a kabely
Skupina ménice
Hydraulickd brzda pro test startéru

Plat renforce!

Tiroir pour accessores ¢l cables
Groupe kveartar

Fredn fycraulique pour

gsgal de demarreurs

Vemlirde Arbetsiche
Werzewg- und Kabelschublads
imerlergruppe

Hydraulache Bremse fir

dig Startgrprifung

Flano reforzado

Cajon para accesonios y lubos
Grupa Inverter

Frena hidriulico para prueha
molores d2 arangua

Electric TEST BENCHES
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Electric TEST BENCHES

Technické udaje
Caractéristiques techniques
Technische Daten
Caracteristicas técnicas

" Basamento inferiore — Dolni podstavec -
Soubassement inférieur - Untergestell - Bancada inferior

'Alimentazione -
Napéjeni — Alimentation -
Versorgung - Alimentacion

Motore -
Motor - Moteur - Motor - Motor

Variazione continua (Inverter)

Plynuld zména otacek (Ménic) — Inverter variation continue
(Inverter) - Kontinuier Geschwindigkeitsénderung (Inverter) -
Variacién continua (Inverter)

"Reostato di carica — Nabiiec reostat - Rhéostat de charge
Lade Rheostat - Reostato de carga

Strumentazione analogica -

Analogové pristroje - Equipements analogiques
Analoge Instrumentierung- -Equipo analégico
Strumentazione digitale -

Digitalni pristroje -Equipement digital
Digitale Instrumentierung - Equipo digital

Banchetto

Jurdor #00V

400V trifazové

2HP

Jednostupriovy
motor

200W (14V)

\/

SBencheilo Jurior
Irnvartor

220V jednofazové

200W (14V)

\/

Banchello Puz

\/

400V trifazové

3HP

Dvoustupriovy
motor

490W (14V)

\/

Ano na prani

‘r Prove effettuabili — Proveditelné testy - Prove effettuabili - Ausfiihrbare Tests - Pruebas realizables

Alternatori: - Alternatory: - Alternateurs:
Alternatoren: - Alternatores:  12-24V

Potenza massima alternatore (W) -

Max. vykon alternétoru (W) - Puissance maximale aternateur (W)

Max. Leistung Alternator (W) - Potencia maxima alternador (W)
|
| Prava alternatori elettronici
Test elektronického alternétoru - Essai alternateurs
électroniques - Test elektronische Alternatoren - Prueba
alternadores electronic

' Prova indotti — Test kotvy - Essai barreaux dinduction
Armaturen ist - Prueba inducidos (1) volitelné s Art. 011

| Prava apparati elettrici 12-24V

Test elektrického zafizeni 12-24V
Essais appareils électriques 12-24V
Test elektrische Ausstattung 12-24V
Prueba dispositivos eléctricos 12-24V

Prava motorini di avviamento 12-24V (a vuoto)
Test startéru 12-24V (bez zatizenf)

Essai démarreurs 12-24V (sans charge)
12-24V Starter Test (ungeladen)

Prueba motores de arranque 12-24V (en vacio)

Prava motorini di avviamento con freno
Test startért s brzdou - Essai démarreurs avec frein
Startertest mit Bremse - Prueba motores de arranque con freno

Prova regolatori elettronici 12-24V

Test elektronického regultoru 12-24V
Essai régulateurs électroniques 12-24V
Test elektronische Regler 12-24V
Prueba reguladores electrénicos 12-24V

Prava piastra diodi — Test diodové desky - Essai plaques
diodes Diodenplatten Test - Prueba placa diodos

Prova isolamento campi e condensatori
Test izolace buzeni a kondenzétoru

Essai isolation champ et condensateur
Test Feldisolierung und Kondensator
Prueba aislamiento campos y condensador

Cassetto per accessori e strumenti
Zéasuvka pro prislusenstvi a naradi
Caisse pour accessoires et instruments
Staufach fiir Zubehor und Instrumente
Cajon para accesorios y herramientas

Lampada da lavoro — Pracovni lampa - Lampe de travail
Arbeitslampe - Lampara de trabajo

Dimensioni (cm) - Rozméry (cm) - Dimensions (cm)
Dimensionen (cm) - Dimensiones (cm)

Peso (kg) — Hmotnost (kg) - Poids (kg)
Gewicht (kg) - Peso (kg)

\/

75x75x80

50

\/

1200

75x75x80

55

\/

Ano na pfani*
*(3)

\/

101x46x146

120

Plarubite B
Banchet

Erpartods
)

400 V trifazové

5,5 HP

\/

600W (14V)

101x46x146

160

400V trifazové

7,5 HP

\/

850W (14V)

ano
152x78x162

450




